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39.

Outra carta do mesmo D. Afonso V, em 'Sdam;-
rém, a 1 de Outubro de 1449, a0 «Prior e Cabido da
nossa egreja de Santa Maria de Guimardes», em que
dos os privilégios destaigreja ¢ manda que

confirma to de: 4
usem déles como usaram atc 4 morte do senhor Rel

seu padre. El-Rei « mandou pelo d‘r.‘Rm Gon;zz
Dalvarenga seu vassalo e do seu 'dezemoarg%e s
peticsés. Nom sendo hi seu parceiro Braz Aflonso

fez.» (fls. 31 v.%).
40.°

. . .
QOutra carta do mesmo rel, €m Lisboa a 11 deJ

nho de 1450, «fazendo graga ao Prior Chantre e con¢-

gos clerigos e cabido da nossa cgreja de Santa Marflozi
de Guimardes», outorgando e confirmando todos 35 .
ros, privilégios, liberdades, gracas ¢ fngrces da a?SD
outorgadas e confirmadas at¢ a morte de SeLllhp o
Duarte. Alvaro Vieira a fez ¢ esta carta he ?ada
guardeis (corregedores, justicas, et etc.) se asse

nio for. (fl. 32).
41.°

Carta de sentenca do mesmo senhor a Gongalo

; 2 T res
carifados de Guimarac
Afonso, seu contador nos almox |

e Ponte de Lima e a outros quaisquer, ctc. «Sabede
que dante vOs velo & nossa corte uma carta testemu-
nhavel escripta ¢ assignada por Jodo Gongalves escri-
viio dos nossos contos nos dites aimoxarifados, cte., ¢
nella se continha que os Chantre e Cabido da nossa
Igreja Collegiads de Santa Maria da dita Villa de Gui-
mardes vos presentaram certos privilegios que por el-
rei D. Jofio meu avé etc. cte. foram dados e outergados
4 dita Igreja; ¢ wina confirmacfo porque lhos confirma-
Imos e outorgamos, que vos exposeram ¢ declararam as
tousas em que a elles e a seus caseircs, domesticos ¢
familiares, fazieis agoravo, e certas razbes porque vos
a ello movels etc. ete, vos respon:lendo ao scu requeri-
mento dissestes primeiramente que lhes nio fazicis ag-
gravo algum pois usaveis d’aguillo que por nosso scrvico
lvos era mandado ¢ depois em outra parte gue era ver-
dade que vos mandarels penhorar todas os privilegiados
pelos ditos privilegios por vos mostrarem como por
clles deviam ser cscusados; porque tanto que vinhees
em conhecimento quues pessvas dos ditos privilegios
deviam goiuir Jhos mandaueis goardar, e tornar seus
pinhores sem custas e portarias, ¢ que se thas os saca-
dores tenavom que thas faziees tornar; Induzendo por
fundamento de vossa tenciio e justificacio de vosso pro-
césso uma carta, que el-rei meu senhor e padre cuya
alma Deus haya enviou a cerca do dito caso a Diego
Alvares veedor que foi das taracanas do Porto seendo
seu contador em os ditos almoxarifados, e com ella
hta decrarassom de determinagiu porque o dito meu
senhor e padre determinou os ditos privilegios man-
dando finalmente aos ditos Chantre ¢ Cabido, que ataa
quinze dias deste mez de setembro vos tornace da todo
nossa resposta e dezembargo, e de cutra guiza os ha-
vices por condemnados em cem coroas doure para a
nossa camara segundo esto. ... I visto por nés.....
e acordamos ser em o dito feito posto o dezembargo
que se adeante segue — Acordam ¢s vedores da fazen-
da que os beneficiados da Igreja de Santa Maria de
Guimardes sfo aggravados pelo contador em mandar
constranger todelos lavradores da dita Igreja universal-
Mmente assim os que merecem de pagar como os que
nio merecem, ¢ mandam ao dito contador que daqui em
deante ante que mande constranger os ditos lavradores
|



e caseiros se informe quaes s3o0 os que ndo devem goiuir
dos privilegios da dita Igreja e esses mande constran-
ger, e dos outros nom cure, e que guardem 4 dita Igre-
ja os ditos privilegios pela guiza ¢ mancira que os el-
rei D. Duarte declarou e determinou e limitou, ndo lhes
fazendo sobrello nenhuma inovacio nem agravo, e man-
do logo tornar os penhores aos lavradores e cazeiros
que achar que nom devem pagar pois que foram penho-
rados sem razido sem pagarem nenhuas custos das pe-
nhoras, e os que merecem de pagar ¢ nom devem de
goiuir dos ditos privilegios que os constranja que pa-
guem, e assim as penhoras e os outros custos pois se
queriam escusar do que os el-rei nom faz escusos e
asolvem o dito Cabido e bencficiados das cem coroas
em que os condemnou o contador a qual hido por ne-
phuma visto como ndo tinha razdo legitima para lhes
tal pena poer. Porém vos mandamos que assim o cum-
praes e facaes cumprir e guardar sem outro embargo
que lhes sobrello ponhaes C4 nossa merce ¢ serlhe em
todo guardados os ditos privilegios pela guiza que dito
¢ e em tal maneira o fazei que os ditos beneficiados ndo
tenham razdo de se a nds mais inviarem agravar. E
al ndo facades. Dante em a cidade de Lisboa 10 dias
do mez de setembro. El-Rei o mandou por D. Fernan-
do de Castro e Lopo d’Almeida ambos do conselho do
dito senhor e vedores da sua fazenda. Vasco Martins a
fez anno de Nosso Senhor Jesus Christo de 1451 Passe
com rubrica e guarda Lopo Dalmeida Dom Fernando.»
(fl. 32 v.%).
42.°

Qutra carta do mesmo rei, em Lisboa, a 22 de Ju-
lho de 1455 ao dito Gongalo Afonso, «mandando-lhe
que ndo constranja nem mande constranger o Prior e
Conegos de Santa Maria da dita villa de Guimaraes
por aquello que lhes monta de pagar em esta hua dizi-
ma e mela que se ora tira, a qual nos foi outrogada
para a ida, e corregimento da Rainha de Castella mi-
nha muito presada e amada irmd; porquanto nossa mer-
ce ¢ os havermos por relevados 4 honra da Virgem
Maria sem outro algum ermabargo que lhes sobre ello
ponham.» Rui Dias a fez. Martim a fez escrever e
sobescreveu. (fl. 34 v.%).

A7

43.¢

_ Outra carta do mesmo rei de Portugal e senhor de
Cepta, em Lisboa, a 23 de Julho de 1455, porque «da
parte do cabido e conegos da nossa Igreja de Santa
Maria de Guimardes nos foi dito que por um Diogo Al-
vares e mulher moradores em Villa do Conde» foi dei-
xada uma casa 4 Igreja «e como a renda da dita Igreja
€ 130 pequena que ndo pdde supprir as despesas d’ella,
¢ querendo-lhes fazer graca e mierce em esmola por
honra da Virgem Maria a que esto foi leixado. Temos
por bem e Ihe damos autoridade logar e poder que ei-
les possam haver a dita casa e renda d’ella para sem-
pre por aquella guisa que lhe foi leixada.» Jodo Gon-
calves a fez, Martim Gil a fez escrever e subscreveu.
(fl. 35).
44.°

Carta de D. Afonso V, rej de Portugal e do Algar-
ve, senhor de Cepta e de Alcdcer em Africa, feita em
Lisboa a 7 de Abril de 1460 por Goncalo Dias, manda-
do por Gomes Eanes de Azurara, a pedido de Afonso
Gomes de Lemos, prior de Guimaries, que féz a el-rej
para lhe mandar dar o traslado de algumas escrituras
do seu priorado que mandou ao dito Azurara, correge-
dor do Pinheiro, seu cronista ¢ guarda-mor do Tombo
«que lhe dello sua carta assignada por ello e asselada
do nosso sello segundo alvard que foi feito em Veiras
a 20 dias de Marco por Jodo Vogado, o qual Gomes
Eannes em cumprimento do nosso mandado fez buscar
as escripturas da dita Torre onde foi achada uma em
um livro de clrei D. Diniz que ¢ 0 3.° que diz assim
Saibdo quantos esta carta virem que eu Manuel Eannes
escrivdo do mui nobre D. Diniz pela graca de Deus rei
de Portugal ¢ do Algarve vi uma carta do)Papa Alexan-
dre da qual o teor tal é: (publica-se no 2.° fasciculo do
«Vimaranes Monumenta Historicar, doc. 253 a fl. 216
pela qual os priores da igreja de Guimaries podiam’
€Xcomungar os perturbadores da jurisdi¢io dela). e eu
escrivao de suzo dito por mandado do dito rei esta car-
ta com minha mio registei em Lisboa 11 de Qutubro
da era 1329 em o registo de el-rei.» (. 35 v.9).



45.0

Carta ou sentenca do mesmo rei, dada na cidade
de Evora a 16 de Abril de 1461, dirigida aos juizes,
procuradores, vereadores e contadores da 70ssa vila de
Guimarides e a outros quaisquer, etc. «O prior e cabi-
do da nossa egreja de Santa Maria da Oliveira da dita
vila de Guimardes se inviaram a nos agravar dizendo
que vos constrangieis 0s seus caseiros que hajam de
pagar em este servico e pedido que nos ora fot outor-
gado por os povos para tiramento das tencas, no que
se sentem por muito agravados por dello serem livres e
isentos por privilegios dos rex nossos antecessores e nos-
sos por ser todo dado 4 dita egreja em csmola para
sempre». ... .«E visto por nos seus privilegios por 0s
quaes taes seus caseiros lavradores nio devem, nem
soem pagar em nossos pedidos, e achamos que eram por
vos agravados em lhe ndo serem guardados. E porem
vos mando que vejaes hua carta que denoso dito cabido
e conegos tem na qual sdo escriptos todos aquelles seus
caseiros e pessoas que de tacs pedidos hdo de ser escu-
sados e lha guardeis cumpridamente ¢ néo constrangeis
os sobreditos em ella conteudos que hajam de pagar
em o sobredito servigo, porquanto posto que em este
sobredito servico ndc hajam de ser escusados de pagar,
posto que por nos ¢ Nossos privilegios fossem isentos de
pagar em nossos pedidos, segundo em as cortes passa-
das determinamos, foi achado por letrados a que esto
cometemos que nos ndo podiamos revogar os privilegios
concedidos aos sobredilos caseiros e pessoas da dita
nossa egreja por lhe serem outorgados 4 honra e reve-
rencia de nossa senhora Santa Maria ¢m esmola e as-
sim ser ja dircito eclesiastico, o qual nds ndo podemos
tolher. Curoprindoo vés assim de todo e de guiza que
elles ndo hajam razdo de se virem a nos mais sobresto
agravar.» Gongalo de Lisboa a fez. «e se lhe por a
dita razdo alguns penhores ou dinheiros sdo filhados,
mandamos que ioge the scjam entregues. — El Rei».

(. 37).

46.°

Carta do mesmo rei, em Santarém a 13 de Janel-
ra de 1462, feita por Pedro Afonso, em que por o prior,

’l

chantre e cénegos de Santa Maria de Guimaraes lhe
mandarem dizer «que recebiam grande agravo nos pe-
didos que se ora pagam para o tiramento das tengas
em (fazer que) paguem os seus caseiros e lavradores e
domesticos, porquanto nunca pagaram depeis que dello
foram privilegiados somente agora; e nos visto seu re-
querimento, ¢ como nas cortes que fizemos sobresto na
cidade Devora foi terminado que todos os privilegiados
pagassem Ordénamos que todavia paguem segundo foi
acordado em as ditas cortes, e porquanto nossa tengao
foi e € que por esta paga em todellos outros nossos i)e-
didos todellos seus ditos caseiros, lavradores e domes-
ticos sejam guardados e privilegiados em todo, segun-

! do ategora foram, por esta carta mandamos a todos os

nossos corregedores»......«que posto que assim ora
paguem nos ditos pedidos para o dito tiramento das
tengas lhe guardem e cumpram em todo seus privile-
gios e liberdades como sempre foram assim nos outros
pedidos que se lancarem, como em todos os outros en-

;cargos porque assim € nossa merce, e queremos que

assim o cumpram sem outra duvida nem embargo al-

gum.» (fl. 38).
! 47.°

Carta do mesmo rei, na vila de Coruche a 29 de
Janeiro de 1471, feita por Lopo Fernandes, fazendo
graga aos beneficiados de Santa Maria de Guimardes
privilegiar-lhe o casal de Carude, em terra de Prado,
que ora houveram de Ferndo de Sousa, nosso ﬁdalgo’
a troco de umas casas ¢ uma horta que éles tinham em
a dita vila junto com outras do dito Ferndo, ficando o
dito casal gosando de todos os privilégios como os do nu-

mero. (fl. 38 v.°).
48.°

_ Carta do mesmo «Dom Aflonso por graca de Deos
Rei de Castela de Liam ¢ de Portugal de Toledo e de
Galiza de Cevilha e de Cordova de Murcia e de Geem
dos Algarves daquem e dalem mar em Africa de Alga-
zira de Gibaltar Senhor de Biscaya e de Molina (1). A

() E’ o tinico documento da Colegiada que tem esta divisa,



quantos esta carta virem fazemos saber que esguardan-
do nés como da Gloriosa Virgem Maria Nossa Senhora
temos recebidos muntos e emensos beneficios e merces
pellos quais somos muy obrigado ainda de concervar
ajudar e favoreser quanto bem posamos as suas Igrejas
e oragos antre os quais havendo respeito como a Igreja
Collegiada de Santa Maria doliveira de Guimaridens do
Arcebispado de Braga foi senpre e hé casa de munta
romagem e devagiio em a gual por misericordia da dita
Senhora forom e som cada dia vezivelmente feito mui-
tos milagres Dezejando nos muito segundo devemos de
o Seu Santo Serviso ser acrecentado ¢ os seus bens ren-
das tezouros e ornamentos Ecclesiasticos serem conser-
vados e guardados de nenhum cazo ou necesidade ocur-
rente geral e expecial que sobrevenha a nos ou a nossos
Regnos e subsesoens delles daqui em diente segundo
agora justamente sobreveo e fomos e somos por defen-
com de nossos Regnos e acrescentamento de nosso Real
Estado pella qual cauza por estrema ¢ legitima negesi-
dade em que estamos nos conveo tomar ¢ tomamos
universalmente por todolos ditos nossos Regnos de Por-
tugal alguma prata dus ditas Igrejas delles para nos
remediarmos entre as quais alguns moradores da dita
villa de Guimaraens e outras pessoas devotas por ser-
viso da dita Senhora lhes prouve remir por seus bens
toda a prata que da dita Igreja haviamos daver (}) e

[PISUSEEIEESE,

() Documento existente no arquivo :

«Quitagio del Rei dos seiscentos cruzados que o Cabido pa-
gou polla prata que el Rei D. A.% 5.° queria levar.

Fl Rei fago saber a quantos este alvard for mostrado, q 0 Ca-
bido da Igreja Collegiada de S.ta Maria da Oliveira da Villa de Gui-
maries nos era obrigado de pagar seiscentos cruzados douro, de
que me fizeram servisso, por lhes leixar toda a prata da dita Igreja,
que lhe per meu mandado era tomada, segundo tomarom a todallas
igrejas, e 1nosteiros de meus Reinos. Os quaes seiscentos cruzados,
de que me assi fizerdo servico, o dito Cabido nie pagou em esta ma-
neira, S, cem cruzados em ouro cim cidade de Touro. ett.

E por quanto me o dito Cabido tem pagos os ditos seiscentos
cruzados, de q assi fizerdo servisso como dito he, o dou por quite,
e livre deste dia para todo sempre, que por mim, nem por meus
mandados lhe noi possain ser miais deinandados, porque de todo
me hei por pago, e entregue delles. E para sua seguranga lhe man-
dei ser feita esta quitagio, que foi feita em a cidade do Porto a vin-
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hora por tanto congiderando nos bem o todo que ja di-
to hé dezejando munto por serviso da dita Senhora re-
zervar e izentar a dita Igreja para senpre de todo e
qualquer cazo e negesidade que ao diente venha ou pos-
S4 VII em que nos ou nossos sobsesores com direito
justa razom posamoes e devamos tomar ou mandar to-
mar alguma prata tezouros bens ou outras couzas da
dita Igreja e temos por bem e nos pras pos posta toda
necesidade e cazo vindouro daqui em diante por qual-
quer maneira que aconteca em que $ejamos postos por
reverenca da dita Glorioza Senhora rezervamos e izen-
tamos e havemos por izenta e rezervada para sempre a
dita Igreja de Santa Maria doliveira de numca nos dar
nem emprestar nem nos lhe tomar ouro prata e dinhei-
ros nem outra couza que de seu tezouro e rendas nés
della necesariamente cumpridoira seja posto que geral-
mente ou expecialmente o tomemos e hajamos de ou-
tras Igrejas dos ditos Regnos e esto prometemos asy
por nossa feé real a Deos ¢ a glorioza Virgem Maria
de lho manter em todo e por todo ¢ nunca em nenhum
tempo hir contra ello ¢ asy mesmo rogamos e imco-
mendamos e mandamos ao Pringepe meu sobre todos
El:gmlo prezado e amado filho ¢ sobsesores dos ditos
nos € aos outros que dep e fc 2

de minha bencam queqconforrln(zisngcl)ls; ic:rrleg;tgocl;rgeémd

C os-
sa vontade mantenhdo e guardem para sempre todo o
que ¢ por a maneira que dito he e amparem e defendio
e congervem seus pervilegios Rendas e Tezouros e cou-
zas a clla pertencentez como se fosem couzas da Coroa
SOIIFC%H'O que por nos asy solemnemente o prometemos
mos estreitamente a todos 05 Hossos Corregedores Jup

freita a s S orregedores Jui-

zes Justicas offeciais e pessoas a que esta Carta for
g}ostrada e o cgnhegimemo desto pertencer que guar-
meer;]}t: 2?9“(?:“}]&0 e facdo gua‘_rdar e manter perfeita-
7 a Carta como em sima declaradamente se
contem sob grave penna em que incorrdo aquelles que

" . . -
c%r?t tres dias de Julho, o dito Jodo Goncalves escrivio dos nieus

0s per meu mandado a fez. Ano do nascimento de nosso sor
Jesu Chrristo de 1476 annos.

yo EI Rei.»
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contra ella forem por quanto asy hé nossla detern;x;;iz
merge em testemunho das quais couzas .heNmaq amos
dar esta Nossa patente Carta signada p?rd o; C’I:ouro
da do nosso sello. Dada em a nossa cida fe }e ouro
Aos oito dias de Marco Martim Lopes a LCSI,) anvrlx > do
Nascimento de Nosso Senhor Jezus.((,).nrxst(i :ml"lo »
tro centos setenta e seis [ Yo EI Rei || Lugar do seilo.

. 39). (1)

i (Y «Jhus. Saibham os que este estormo de EOt’mCI;??T g
requerim'o virem que no anno do nascim' de 110sso Jé(yzx“ fu h’ﬁ:s
i e e seis annos primeiro dia. do
e mill e quatrocentos e setenta : imel  mes
(dlabrill daqdl'ta era. daitre 1o coro da (ée»gta csli]cgllrrr:lziiaogg?ﬁg?n
iada ¢ ja da dita villa. semdo hy o T .
legiada de santa maria da dita vi este escoila. e miym
i i co Affons damdrade miesie e a. e mty!
de freitas thesoureiro e Leo A da meste escoila, e miyin
i e icente mtys e lopo aidm ¢
1.co Ryconado pedre afls capellam Vi e log s
vaSqEYe ped‘rafgns e alv® Als. todos conegos na‘ d1tf1 c;_gqrﬁ Cﬂlnezz
senca de iy publico notairo. adiante n(l)n\eﬂc.ci)lg th_lgrsl}‘rr;m‘i
o 5. parecen Jol olis escudeiro delrey e escrivar
iante escrptas. pareceo Joham glis es< : ey ¢ e v
fl%lsacontoa. rrl)(L) alnoxeriffado. da dita vilia e ponte d: 1.mle; l[me Ccl(;;i,g
aos ssobreditos. dinydades conizcs. que ell::i. s'myu(rju.ra; Somo
o snor procype. por midado delrey. m')ffsoisllor'uglﬁ?néssa agpl'ata
) itos almoxeriffados. que 5S¢ .
lo. affom contador. nos ditos dos, Mmasse & prate.
i it oxeriffados e polio dito comtador.
s egias. nos ditos almoxeriffa ] 0 o
?aall pgnto queo. nom podia fazer. que o. dclzt(c))rsanoé‘lgiriil?aratg;zga?‘a
g dita prata. e gut . eile . d
a elle, de aver de tomar. a . ra. cile tinha. toma 2
i noxeriffado avia segundo o gt ‘
rata_que nas egrias deste alm ‘ 1do 0 que lhc.
g Eito Sgor Rey e"prncipe tinkam. mandado dffo.ra‘i:a:a T‘é‘; e?igta
de santa maria e que elle. dito Joham. glls pd m“‘?msl'des.e ita
Sura vrgem. maria e por comtcmplagom delles dtos d‘,ré]l)l:sz(i) s dLito
i eixar ita egia. ataa. averem riecurso.
o0s. leixara. de tomar. da dita egia. r 'S °
Erll%r rey e pracipe. se lha queriam. leixar € que o me‘sogﬁzr?hcgslerree_
les emviarom. ao dito Snor era ja vy(n)do p\‘f)vr) ﬁm qLSE O‘Liito e
queria que elles Ihe mostrassem (]Lh&“qlr terll;?)ILa;?lTst(I]‘ﬂSSPm b e
i ilo d e 000 nom mostrasse [
ricipe. a eilo derom e sse lho logo : assem
;?Zqﬁﬂgia dg parte do dto snor e cml espicyall aoo(%ltrothl'lehsfl;t;glsreo
.. i rat ti e seu. poder qui I .
da dita prata. e a tinha e ) 9
g e e the 1i pa tomar a dita prata segundo
ita egra pa toma seg
e oo ey = prici he idado. e do requerjmie que
i rey e pracipe [he era madado. e « ° qu
T i i lito thesoureiro pedia amy dito
fazia. aos sobr ditos e ao ¢ ures i am >
ﬁl(l)?a?rsg huu e 1;1uitos estormmtos pera sua guarda | e Lasugihltazs «(!)111115((11:?_
i sposta ao dito rrequerimto [0 p
des e conigos derom em repo ftor o ch pracy-
z it adarom ao dito Snor rey ¢ ao < >
to Joham glz que elles ma&darom a T rey ¢ a0 pricys
i - all frazia certidom.
11 conigo seu irmado o quail t o ,
B e i ja ditd egria seer pservada. e asy
/ ata. da dita egr I
Snor rey e prancype. de a pr dita egrs ¢ a5y
i i iberdades. que dos sscus
essor egrla.hem s llljrvelrl?igd%)?i' gols‘ 0Eirittos senl?’ores rey e prucipe
cessores tynham a quall ¢ - ditc ! rey € pricipe
i : esta e despessa s
a com outras escrpturas e, sua. ¢
e oo rouba inho vindo de camora pa portugall. s¢
ra todo roubado no caminho vi t 0 ‘
ig?xdo esto e outras coussas. € mais, comprdaimente. darid p eserpto
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49.°

Traslado do livro das «tabuas vermelhas»; nume-
ro cos privilégios, com uma provisio de el-rei D. Afon-
so V, dada em Lisboa a 21 de Julho de 1455, respei-

ruante aos privilegiados. (fl. 41).

em reposta. ao dito seu. requerimto. e o dito Joham glls. sem em-
bargo. do que asy diziim lies requereo, outra vez que lhe emter-
gasseni. a dita prata requerendo en especyall ao dito thesoureiro q
pois outra tremynacam nom tinham do dito snor rey. e pncype. Ihe
ftossem britar. a porta do dito thesouro. pa tomar a dita prata e ffa-
zer a dita emxecucam como polios ditos senhores era madado. €' o
dito thesoureiro. deu em reposta ao requerim'o que lhe asy era fto
pollo ditoo Joham glis que elle dito thesoureiro nom eintergaria tall
prata. pd quanto a dita prata. Ihe ffoy emtregue pollo snor affom
gomes de lemos proll da dta egra sseu em. miediato prellado. quan-
do por thesoureiro viera, aa dita egia, da quall tinha fieito em ven-
tairo e que sem seu micdado lha nom emtergaria e que sse seu ma-

( dado the mostrasse. que logo. Ihe. emtregaria toda o dita prta e que!

doutra guissa. elle. fecharia. as portas do dito thesouro e que elle
as poderia britar. sel quigesse ¢ tomar a dita prata. por. forca. que
lha nd podia, deffender. e que doutra guissa, lha nom emtemdia de
emtrregar e o dito Joham gls disse que ffaria o que ihe. o dito Snor
fey ¢ priucype tem madado. testemunhas que a esto. {foram presé-
tes. gomes affom prevendeiro e pero vasgs. temdeiro e eu nuno de
vgas. notairo que esto escervi, —e despois desto douus dias. do dito
mes dabryll da dita villa de guimrrs. sendo os conigos no coro da
egia de sauta maria o sobredito Joham glis rrequerceo. a my dito
notairo. que ffosse com elle ao thesouro. da dta egia e eu dito no-
[tairo ffouy com o dito Johant gllz aa porta do thiesouro da dita egia
€ achiou. a porta fechada e madou chamar o sobrdito thesoureiro. e
logo vierom ao dito thesouro fernam da costa. chantre e o dito
affomn de freitas thessoureiro e Lo affom damdrade. meste escolla,
¢ alv® glls vigairo e martim Lo Rico. nado. e diogo affom abbade
de rocas conigos na dita egia e logo. polio dito Joham glls foram.
Inostrados certos. midados. do dito Snor rey e pracype. aas ditas
dinydades. e conigos dos qees huu em pos outro. son estes que sse
sseguem || pollo procype. a goncallo affom contador del rey em gui-
mirrs. voos goncallo affom. nos ho pracype vos emviamos saudar,
fazemos. sabr que que despos. que vos escervenios sobr a prata das
egras que requeresseent ao arcebpo de bragaa que vos desse. mida-
do porgue ssc filkasse. em todas egias dessa. comarqua. ouvenios
carta delrey meu Snor pque. logo mandassenios filhar po em. 110s
madamos. que vista esta carta. dees hordem COmMo por nos e por
Nosso escrpvam dos comtos e p todollos. oficyaees. e pessoas, de
Nossa. comarqua segunido. nos teemos escrpto. sse filhe, logo a dita
prata. sem esperardes. mais midado do dito arcebpo em tall guissa
que por todos sse fillie. logo tirando, calezes, e patenas relyquias em
Que reliquias estem emcastoadas e em lia sseee desse arcebpo e em
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50.°

Carta de el-rei D. Jodo I, dada em Lisboa a 18 de
Setembro da era de 1442 (1402), em que manda aos
esacadores e recebedores das dizimas e pedidos que
nos ora forom outrogados por os Perlados ¢ nosso po-
boo, e se agora hido de tirar em Guimaraes» e a ou-
tros... por o prior e eabido «da nossa» igreja de S.%
Maria de Guimardes lhe enviarem dizer que nos lhe
demos nosso preuillegio a honrra de Santa Maria por-
que mandamos que elles e todos seus famelliares, ¢
domesticos, e lauradores, ¢ mancebos, e sergentes fos-
sem escudos de todellos encargos e petitas que por nds,
nem por os concelhos fossem lancados. E que ora nom

as egias. prncipaees das boas villas delle a cada huu. huua cruz ¢
galhetas. e huu trbullo e tambem nas colegyadas em cada hua ou-
tro. tanto. e quanto aos mosteiros e abadias. ja vos. teemnos midado
hu alv® patente, da maneira que aveees de teer. aqall prata que sse
asy ffilhar, os recebedores. que ha sy fizerdes segundo a fforma do
que vos teenios escrpto daram conliecimte aos thesoureiros das egias

lhe seer tornada outra tanta. como asy for filhada e madarees. aa
moeda do porto. segundo. vos teemos midado. o0 que asy conprrees
com muita trgdca. segundo veedes. queo casso ho requere. € coin e.
conpre. as vigo do dito Snor e n0sso escrpta na guarda quatro dias
de janeiro de mill e quatrocentos e satenta e seis. prugype nos o pri-
cype. ffazemos sabr. avos regedores das cassas da soprcacam ¢ do
cyvell e a corregedor da corte dds comérquas € aos ouvidores pollos
adiantados. e a0 1osso ouvidor. € ao do dueq. de visscu. e de. bra-
ganga e de guimrrs ¢ dos mostrados e pror do ento. (prior do isento)
e a quaeesquer outros juizes e justygas delrey meu Snor que seendo
vos requeridos por seuos contadoras ou porquemn seu carego tever
acerqua da tomada da prata das egias que vaades ou madees. com
elles a tomar a dita prata. vollo fagaees ajuntando gente aquella que
comprr. e quebrando portas das ditas egias e samcristias e doutras.
quaesqr cassas hd de este e fazerdes por maneira que o mandado
delrey meu Snor ¢ nosso seja conprdo inteiramte requerendo aos
celigos que a deixem tomar sem outro escandallo. nem offensa pois
elrey meu Snor a toma emprestada polla muita necesydade que tem
pa seu srvico e bem e defenssom destes regnos e lhes mida logo
apprar rendas de huu sse pague. ¢ 1om 10s toda via. non na lei-
xando elles tomar ou a ascondendo. vos todavia fazee todo. o que
por. nos he. madado e andayem esto sem vos emn all o enpardes
atee ser acabado e nom ho ffazendo vos asy 110s vOS daremos tall
estormento e p nossos bees madarenios aver. outra tanta copia. em
penafiell vinte e quatro de janeiro mill e quatroceitos e setenta e
seis. = os quaees, mandados. asy leudos e prycados. como dito he
pollo dito Joham glls por clie ffoy requerido ao dito vigayro. da

embargando o dito preuillegio som constrangudos, que
paguem em essas Gizimas e pedidos e gue nos pe-
diam. ... manda Que roillesrio thes sev
: 23 QU FOUHILCII0 ICs SeVe “
cumprido, e goardado Temos por bem +damo o
, € goardac ¢emos por bem e mandamosuos,

PR P P
goarg.hqzs,q e fn.s‘sdh:cs cumprir, @ grardar como em elle
he conthudo. E nom vaades contra elle em nenhud

glllZﬂ que seya, nem s coistvad 05 U paguacm cem

esses pedidos. "Ca nossa merce he seerem dello escu-
zados. e se lhes ja por ¢lio alguns bens, ou pinhores
ou dinheircs sem tomados tazedelhos logo tornar, e en-
tregar sem outra contenda nenhua. ... El-Rei o man-
don por Jofo Affonso Dalas-uer son vassallo, 2 vedor
da sua fazenda. Rodrigo Affonso a fez.» (fl. 161).

{a;erggﬂfc:)l.reg.n%dd? prncipe. que lhe mandasse. abrir a porta do dito
asse ao dito thesoureiro que presente cstava so pe-
na descomunham. lhe. madasse. abrir a porta. dec dito thesouro e
nom. o querendo. elle. flazer como por elle dito Joham glls era. re-
querido que elle o havia po condepnado em duzentos cruzados pe-
ra a camara do dito Snor prncipe e que ptestava deo. aver. o dito
snor por seuos. bees e rédas. de seuos benefycios. e que. réqueria
a my notairo que escervesse a pena. que lhe elle, poynha e mais qué
se_elle. quebrasse. as portas. do dito thesouro que elle dito thesou-
reiro e o dito vygairo ffossem thieudos de as fazer aas suas pprias
custas e o dito vigairo. vista a pena que lise 0 dito Joham gllsp oy-
nha e como ho dito Joam gils queria. britar as portas do dito pthé-
souro. mandou a Joham Vasgs samerstdo que abrisse. a por.ta do
dito thesouro a qual floy aberta pollo dito Joham Vuéqs e o dito
Joham Vasgs e o dito Joham glis. foi com as. ditas dinydades e co-
1ygos e comygo dito notairo 4o dito thesouro e abriyo. huus alma-
rios que hy estavam e achiou. eni elles certa prata e pollo dito Joham
glis foy requerido aas ditas dinydades e vigairo que enilegessem
ante sy quem. estevesse ao pesso da dita pra?a. 0s quaces logo em-
legerom pera ello o dito meste. escolla. e o dito vigairo e o dito
Inartynt L¢o Riconado e o dito diogaifom abbade de rocas e por
geolnosif;exlitempo de{ro pesarem a dita prata disserom que a huua ora
¢ {pﬁf 0 meo dia. fossem pesar a dita prata. testemunhas que a
sto fforam presentes affom de lenios escudeiro. de ifernam de sous-
sa e Joham affom alffayate. e ffernam do dis escudeiro. da Snra du-
quessa ¢ outros e eu nuno de vgas notairo que esto esc'evy e despois
él¢tsto aas duas oras depois do meo dia o dilo Joham gits. e 0s sobr
Llcoosett(liqsou;felro ? o dito: meste escolla e o dito vigayro e mtyni
testemunl}(:)ga (3{1 oram ao thesouro e presente my dito notairo e
aqu abaiis a 1antte escrptas. o dito Joham gllz tomou esta prata
. ¥ xo escrpta toda por pesso. aquall fol pessada por goncal-

alvz orivez, morador em a dita villa Item huu trbullo com seu
pee. dourado. de magania com suas cadeas ¢ argollas e manopolla
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Sentenca de el-rei D. Jodo 1L mandando ao seu
centador Rui Mendes e a Gongalo de Faria, seu escu-
deiro e lancador dos cavales e armas na comarcd de
Entre Douro e Minho, e a quaisquer outros seus ficials
a que isto pertencer, vejam, examinem ¢ olhem os pri-
vilégios (conteudes nas cartas ou dozumentos que agui
teom sido relatados), a quem se estendem € quais as
pessoas que por &les sdo e:cusas ¢ inteiramente lhos
guardem e facam guardar. Este documiento ¢ bastante
curioso, tanto nas queixas da Colegiada como nas ale-
gacbes de elrei para o conceder; € relativo ao langa-
mento dos 50 milhes e a outros; ¢ néle, entre outras
cousas, s¢ diz: «que estando vOs dito Gongalo de Fa-
ria em a dita villa de Guimardes junto av padrio de
Ganta Maria da Oliveira, perante vos parcceram ©
pricr, chantre, thezoureiro, mestrlescolla, conegos ¢ ca-

bido da dita egreja ¢ vos fizeram urm requerimento di-

todo perfeito que pesou seis marcos € meo. Item hua Imagem de
santa catarina. com sua rroda. e com sua diadema. e corroa na ca-
bega e espada branca. com sua. peanha todo. de prata dourada. que
pesou. tiradas duas pedras brancas. da dita roda. trres marcos &
seis hongas Item, huua cruz. de prata. pequena dourada com seu
crocifixo e tinha o pee britado com sua magaa. qiie pesou trres mcos
¢ seis omcas e mea. ltem. huua. lanipada. de prata dourada de la-
vor. de pinha. que pos aduquessa dona costanca. que tirados o$ fe-
ros. que tinha. pesow douos marcos € cinquo ongas e mea. [tem
outra lampada. branca ffeita como. bareta. alta de prata. com duas
cadeas e mea. que pesou hu marquo € sete ongas ltem douos apos-
tollos. de prata branqua vaaos ¢ abertos por de trras. que pesarafl
ambos douos mcos. e duas ongas Item cutra lampada pequena, chaa
de prata branca que he feita como casco e anda dentro na lampada
grande. que pesoil, sem (0s feros. que lle tirarom trres ongas e douos
rrs. lteu Joucs. pichees|de prata brancos. com seuos. esmaltes. e
cima e leteras. gue pessaram. sete oncas [tem. huua Imagem. de
santa maria. de prata peguena braca com. seut ffilho no collo. com
huua pedra no peito vermeliia. e duas na corca e outra coiraja (?)
que pesou trres ougas. Ltern huua Imageni de santa marfa com sCi
filho. no collo dourada ¢ diz que a. pos. briatys gomcez de lemos.
que pesou huu meo e trres rs. Itemn huu sam bastiam cor. seu €S-
teo. ¢ pee de prata. todo. branco gue deu o Ducque de guimrrs.
qguie pesou sete oncas € trres rrs Item huua lampada grande. de pra-
ta. de hondetas. com trres cadeas de prata durada pollas. bordas. ¢
em cima das cadeas huua copa coml as armas. del Rey. Dom Job
que o viuosso Rey. deu aa dita egia que pesou nove marcos Item
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zendo em conclusfo aue sabend s be
ndo ¢ s ) endo vos bem partes
privilegios e liberdad%“ ;)air:ierz:ios
essoas da dita egrej for e v padics
pessoa: lita egreja S [Oss0S avos, ¢ padres
lhes lancavels zos cibr ado. cavallos ¢ armas
sobre saburdes pur os o itegivs scire cartas e
declarscfes gue eram liv s destz o doutros
als encargos, ¢ les 10005 e ai
r‘na; . }JAﬁo, ¢ les todos e ain-
da quantos ha 1 wadamente lan-
gas, ¢ espadas, ou bestas, e dardos que segundo a terra
eram suflicientes ai 1540 della; e sobre
a0 d ;
5 nerp Outras armas

JEOS
sy e
<
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¢ liberdades ¢ cousy e¢rn auz os s#nhores da ‘t~"1‘r<1 e
seus c'oudeis.e‘ offici -’I)Ndil di:;\iinucﬁo
d(:a dites privilegi dia arcezes, e
jubanctes e outras 1 seus alar-
dos e levandolhes po : ,
muitas maiores cbri

huua Imagem. de paao. cuberta. de prata br
dcﬂprata. dourado. daredor. da cabega a quall prata fioy tirada. do
pazo que pesoi doues nces e neo. e seis rrs ltem doucs. tigaees

u0s. castig .

anca. com huu cerquo

18

de prata dourades. Inteires dobra de imacoria. esmaltados nas ma-
caas os quaces tirados os paacs de dentro e duas C—h-apas uc cob;fa
g pe. sarom nove marcos e trres oicas. liem hia caldeira feita co-
mo canistell com seu isope. com paac. de deuntro neelle. daugll.a

1

benta que méadou farer afom gomez. proll da prata. da egi
que pessou com o dito 1sope\'e com ilzuuas c Epitsm;j;;a;ﬁ:lae}f\‘iaggz
l}e posta a aasssa da dita caldeira. nove meas ltem qu;zfr(; r‘é tros
de prata dourados. por partes que pesarom oyto macos. Item Iijlu\'a
naveta. que pos o Doutor joham das Regas. dz prata dourada 00;11
com seu pee. coml. huua colher. ¢ com hiuu auigo com as armas do
dito. Doutor. em huu escudo que pessou. quairo MCos € seis orncas
e mea. e tanto. que a dita. prata. asy tfoy pesada o dito Joham ;1
foy logo della. enitegue e a madeu. levar, para sna‘ cassa. e 0 dito El(‘z
soureiro e meste escolla. e o vigairo ¢ martim Leo e d'ioora'ciom co-
nigos todos juniamente sc. o dito thesoureiro por sy. ¢ 0s s:obre di-
Elos. nzeste escolla e o dito vigairo e miin Lee ¢ diogaifon em nome
81? caoyc'loo. d‘a dvﬁa egia pediram buu e muitos cstornientos pera
'ta guarda e recadagam delle dito thescureiro. testemunilas que a
g;}o' foram prescme:s o dito g-{m:ai!o alvz. e dom diogo borges dom
bbade do moosteiro de Refoyos de basto. ¢ mtinlanes. Githo de
Violante affom tendeira tocdos moradores na dita villa e OL;trOS e eu
1111})10 de vgas publico netairo na dita vila e senes terimos pollo du-
2:)1';1 (;2 Sﬁgaltlpcgt e d:11 dita villa de guimrrs nmeu Snor que a todo
¢ s as testemunhas presente fuy e este estornie escvi e aquy
1eu sinall fiz que tall he, Signal publico. Desta Lxx r.» ’
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sempre foram e so isemptos, ¢ que 1 vos ndo estava
honesto por tal maneira fazerdes desviarnos da carrei-
ra das hen.dos com gue nos 08 ditos BOSLoy ANETESHO-
ros e padre leixaram encomenda da Jira e privilegiados
della ¢ pela tal derrogagio dos Jitos privifegios a dita
egreja perdia muito de sua sustancly, ¢ o3 bencficiados
Cella sen susteptamento, sem o gual terporal o espi-
ritual ndo podesse, extingue ¢ apaga a inats lumiosa
candea de todolos ditos Reinvs peis qual da parte de
Deos ¢ da nossa vos requeriam, afirentavam uma Vez
e muitas que cecasseis de aos ditws privilegiados lan-
cardes armas nem cavallos nem outros nenhuns encar-
gos, sem outra mancira dellss de vos ¢ do tudos vossos
processos e penas para nos appellavam e pediamy ctc.,
etc. «Dada em a villa du Brantes aos 21 dias dAgosto
el-rei 0 mapdou por D. Pedre de Castro do seu conse-
Tho ¢ védor de sua {szenda porquanto 03 letrados que
com e¢lle accordaram ficam assignados 1o accordio e
passou por elle segundo ordenanca Gaspar André a fez
om0 do nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo de
1483. Dem Pedroo (. 61 v.%).

52.°

Carta de D. Jodo 11, rei de Portugal e dos Algar-
ves, de aquem e de além mar em Africa, senhor de
Guiné, dada em Santarém c feita por Jodo André a 12
de Jullo de 1487, em que manda que O Porteiro da
Massa do Cabido da Igreja Colegiada da nossa Vila de
Guimardes gose de todos 0s privilégios, como 0s mais
caseiros do numero. (fl. 66 v.°).

(Continua).

Joio LooPES DE FARIA.





